
S&W FIRE SIGHT FIBER OPTIC SIGHT SETS - WILLIAMS GUN SIGHT
S&W M&P BODYGUARD 380 FIRE SIGHT SET

Direct replacements for factory sights on popular handguns gather ambient light
for superb visibility. The more light, the brighter the rods glow. 3-dot sight picture;
front sight has green insert, rear has two orange inserts. The Fire Sights for guns
originally equipped with fixed sights are also fixed. If the gun was originally
equipped with an adjustable rear sight, the Fire Sight will be adjustable.

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT S&W M&P BODYGUARD 380 FIRE SIGHT SET
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000108
Mfr. No.: 70993
Make: Smith & Wesson
Model: Bodyguard
Sight Color: Green/Orange
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 053506709939

Item details

Made in USA
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S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets für deine Smith &amp; Wesson
M&amp;P Bodyguard 380 entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deiner neuen Visierungen zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Waffenmodell geeignet ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Gehe stets verantwortungsbewusst mit deiner Waffe um und halte dich an die örtlichen Gesetze.
Halte Feuerwaffen und Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig deine Visierungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Mängel oder Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Sichtbarkeit: Die Fiber Optic Sights sind so konzipiert, dass sie Umgebungslicht sammeln, um die
Sichtbarkeit zu verbessern. Stelle sicher, dass die Lichtverhältnisse für eine optimale Leistung ausreichend
sind.
Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig, um eine falsche Montage zu vermeiden, die die
Ausrichtung und Genauigkeit der Visierung beeinträchtigen könnte.
Schießumgebung: Sei dir deiner Schießumgebung bewusst und sorge für einen sicheren Hintergrund.
Befolge immer die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Verstellbare Visierungen: Wenn deine Waffe ursprünglich mit verstellbaren Visierungen ausgestattet war,
stelle sicher, dass die Fire Sights korrekt eingestellt sind, bevor du sie verwendest.
Wartung: Reinige und pflege deine Visierungen regelmäßig, um Langlebigkeit und Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.
Besorge die notwendigen Werkzeuge (z. B. Schraubendreher, Visierdrücker) für die Installation.

Installation:

Entferne die vorhandenen Werksvisierungen von deiner Waffe gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Richte die neuen Fire Sights mit dem VisierDovetail deiner Waffe aus.
Sichere das Vordervisier mit der entsprechenden Schraube oder dem Werkzeug, wobei du darauf
achtest, dass es fest und richtig ausgerichtet ist.
Wenn du das Hintervisier installierst, wiederhole den Ausrichtungs und Sicherungsprozess.
Überprüfe die Ausrichtung der Visierungen, um sicherzustellen, dass sie gerade und eben sind.

Nutzung:

Achte beim Schießen darauf, dass deine Haltung und der Griff an der Waffe stabil sind.
Konzentriere dich beim Zielen auf das Vordervisier, während das Hintervisier und das Ziel unscharf
werden.
Passe dein Zielen basierend auf deiner Schießerfahrung und den Bedingungen an.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll und gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt wird, entsorge es so, dass eine versehentliche
Nutzung durch unbefugte Personen verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung zu deinen S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets wende dich bitte
an den angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde, oder besuche die
Website des Herstellers für weitere Informationen.

Fazit
Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen bei uns an erster Stelle. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets gewährleisten.
Priorisiere stets Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Anweisungen.
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S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets for your Smith &amp; Wesson M&amp;P
Bodyguard 380. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of
your new sights. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model before installation.
Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws.
Keep firearms and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Visibility: The fiber optic sights are designed to gather ambient light for enhanced visibility. Ensure that
lighting conditions are adequate for optimal performance.
Installation: Follow installation instructions carefully to avoid improper fitting, which could affect sight
alignment and accuracy.
Shooting Environment: Be aware of your shooting environment and ensure a safe backdrop. Always follow
the basic rules of firearm safety.
Adjustable Sights: If your firearm originally came with adjustable sights, ensure that the Fire Sights are
adjusted correctly before use.
Maintenance: Regularly clean and maintain your sights to ensure longevity and performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Gather necessary tools (e.g., screwdriver, sight pusher) for installation.

Installation:

Remove the existing factory sights from your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the new Fire Sights with the sight dovetail on your firearm.
Secure the front sight with the appropriate screw or tool, ensuring it is tight and properly aligned.
If installing the rear sight, repeat the alignment and securing process.
Check the alignment of the sights to ensure they are straight and level.

Usage:

When using the sights, ensure that your stance and grip on the firearm are stable.
Focus on the front sight while aiming, allowing the rear sight and target to blur.
Adjust your aim based on your shooting experience and conditions.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product becomes damaged beyond use, dispose of it in a way that prevents accidental use by
unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or assistance regarding your S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets, please reach out to the
designated EU contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets. Always prioritize safety and responsible firearm
handling. Thank you for your attention to these important instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Mirillas de Óptica de Fibra S&amp;W Fire Sight

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Mirillas de Óptica de Fibra S&amp;W Fire Sight para tu Smith &amp; Wesson
M&amp;P Bodyguard 380. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el
uso seguro y efectivo de tus nuevas mirillas. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y
el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma antes de la instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes locales.
Mantén las armas de fuego y los accesorios fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tus mirillas en busca de signos de desgaste o daño.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Visibilidad: Las mirillas de fibra óptica están diseñadas para recoger la luz ambiental y mejorar la visibilidad.
Asegúrate de que las condiciones de iluminación sean adecuadas para un rendimiento óptimo.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar un ajuste incorrecto, lo que
podría afectar la alineación y precisión de la mirilla.
Entorno de Tiro: Sé consciente de tu entorno de tiro y asegúrate de tener un fondo seguro. Siempre sigue
las reglas básicas de seguridad con armas de fuego.
Mirillas Ajustables: Si tu arma originalmente venía con mirillas ajustables, asegúrate de que las Fire Sights
estén correctamente ajustadas antes de usarlas.
Mantenimiento: Limpia y mantén regularmente tus mirillas para asegurar su longevidad y rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura antes de
comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias (por ejemplo, destornillador, empujador de miras) para la
instalación.

Instalación:

Retira las mirillas de fábrica existentes de tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Alinea las nuevas Fire Sights con el dovetail de la mirilla en tu arma de fuego.
Asegura la mirilla delantera con el tornillo o herramienta apropiada, asegurándote de que esté
apretada y correctamente alineada.
Si estás instalando la mirilla trasera, repite el proceso de alineación y aseguramiento.
Verifica la alineación de las mirillas para asegurarte de que estén rectas y niveladas.

Uso:

Al usar las mirillas, asegúrate de que tu postura y agarre en el arma sean estables.
Enfoca en la mirilla delantera mientras apuntas, permitiendo que la mirilla trasera y el objetivo se
difuminen.
Ajusta tu puntería según tu experiencia de tiro y las condiciones.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los materiales de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto se daña más allá de su uso, deséchalo de una manera que prevenga su uso accidental por
individuos no autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia con respecto a tu Conjunto de Mirillas de Óptica de Fibra S&amp;W Fire
Sight, por favor, contacta el punto de contacto de la UE designado que se proporciona con el embalaje de tu
producto o visita el sitio web del fabricante para más información.

Conclusión
Tu seguridad y satisfacción son nuestras prioridades. Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia
segura y agradable con tu Conjunto de Mirillas de Óptica de Fibra S&amp;W Fire Sight. Siempre prioriza la
seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones.



1.  

2.  

3.  

Guide de sécurité pour les ensembles de viseurs en
fibre optique S&amp;W Fire Sight

Introduction
Merci d'avoir choisi les ensembles de viseurs en fibre optique S&amp;W Fire Sight pour votre Smith &amp; Wesson
M&amp;P Bodyguard 380. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour
garantir une utilisation sûre et efficace de vos nouveaux viseurs. Veuillez lire ce document attentivement avant
l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle d'arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours votre arme à feu de manière responsable et conformément aux lois locales.
Gardez les armes à feu et les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement vos viseurs pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Visibilité : Les viseurs en fibre optique sont conçus pour capter la lumière ambiante afin d'améliorer la
visibilité. Assurezvous que les conditions d'éclairage sont adéquates pour des performances optimales.
Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter un ajustement incorrect, ce qui
pourrait affecter l'alignement et la précision du viseur.
Environnement de tir : Soyez conscient de votre environnement de tir et assurezvous d'avoir un fond sûr.
Suivez toujours les règles de base de la sécurité des armes à feu.
Viseurs réglables : Si votre arme à feu était à l'origine équipée de viseurs réglables, assurezvous que les
Fire Sights sont correctement ajustés avant utilisation.
Entretien : Nettoyez et entretenez régulièrement vos viseurs pour garantir leur longévité et leurs
performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de
commencer l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires (par exemple, tournevis, pousseviseur) pour l'installation.

Installation :

Retirez les viseurs d'origine de votre arme à feu selon les instructions du fabricant.
Alignez les nouveaux Fire Sights avec le dovetail du viseur sur votre arme à feu.
Fixez le viseur avant avec la vis ou l'outil approprié, en vous assurant qu'il est bien serré et
correctement aligné.
Si vous installez le viseur arrière, répétez le processus d'alignement et de fixation.
Vérifiez l'alignement des viseurs pour vous assurer qu'ils sont droits et de niveau.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez les viseurs, assurezvous que votre position et votre prise sur l'arme à feu sont
stables.
Concentrezvous sur le viseur avant lors de la visée, permettant au viseur arrière et à la cible de se
brouiller.
Ajustez votre visée en fonction de votre expérience de tir et des conditions.

Instructions d'élimination



Éliminez les matériaux d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Si le produit devient endommagé audelà de toute utilisation, éliminezle de manière à empêcher une utilisation
accidentelle par des personnes non autorisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou de l'aide concernant vos ensembles de viseurs en fibre optique S&amp;W Fire
Sight, veuillez vous référer au point de contact basé dans l'UE fourni avec l'emballage de votre produit ou visiter le
site Web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion
Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une
expérience sûre et agréable avec vos ensembles de viseurs en fibre optique S&amp;W Fire Sight. Priorisez toujours
la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu. Merci de prêter attention à ces instructions importantes.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Mire
S&amp;W Fire Sight Fiber Optic

Introduzione
Grazie per aver scelto i Set di Mire S&amp;W Fire Sight Fiber Optic per la tua Smith &amp; Wesson M&amp;P
Bodyguard 380. Questa guida fornisce istruzioni essenziali di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace delle nuove mire. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre la tua arma in modo responsabile e in conformità con le leggi locali.
Tieni le armi e gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le tue mire per eventuali segni di usura o danni.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Visibilità: Le mire in fibra ottica sono progettate per raccogliere la luce ambientale per una visibilità migliorata.
Assicurati che le condizioni di illuminazione siano adeguate per prestazioni ottimali.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio errato, che potrebbe
influenzare l'allineamento e l'accuratezza delle mire.
Ambiente di Tiro: Sii consapevole del tuo ambiente di tiro e assicurati di avere uno sfondo sicuro. Segui
sempre le regole di base della sicurezza delle armi da fuoco.
Mire Regolabili: Se la tua arma era originariamente dotata di mire regolabili, assicurati che le Fire Sights
siano regolate correttamente prima dell'uso.
Manutenzione: Pulisci e mantieni regolarmente le tue mire per garantire longevità e prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari (es. cacciavite, spingimire) per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi le mire di fabbrica esistenti dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea le nuove Fire Sights con il dovetail della mira sulla tua arma.
Fissa la mira anteriore con la vite o lo strumento appropriato, assicurandoti che sia ben stretta e
correttamente allineata.
Se installi la mira posteriore, ripeti il processo di allineamento e fissaggio.
Controlla l'allineamento delle mire per assicurarti che siano dritte e a livello.

Uso:

Quando usi le mire, assicurati che la tua posizione e la presa sulla tua arma siano stabili.
Concentrati sulla mira anteriore mentre punti, permettendo alla mira posteriore e al bersaglio di
sfocarsi.
Regola il tuo tiro in base alla tua esperienza e alle condizioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se il prodotto diventa danneggiato oltre l'uso, smaltiscilo in modo da prevenire un uso accidentale da parte di
individui non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o assistenza riguardante i tuoi Set di Mire S&amp;W Fire Sight Fiber Optic, ti
preghiamo di contattare il punto di contatto dell'UE designato fornito con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito
web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre priorità. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza
sicura e piacevole con i tuoi Set di Mire S&amp;W Fire Sight Fiber Optic. Dai sempre priorità alla sicurezza e a una
gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawów Przyrządów
Celowniczych S&amp;W Fire Sight Fiber Optic

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawów przyrządów celowniczych S&amp;W Fire Sight Fiber Optic do Twojego pistoletu
Smith &amp; Wesson M&amp;P Bodyguard 380. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i
wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie nowych przyrządów celowniczych. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do modelu Twojej broni przed instalacją.
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj swoją broń zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przechowuj broń i akcesoria w miejscu niedostępnym dla dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj swoje przyrządy celownicze pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań użytkowania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użytkowaniu

Widoczność: Przyrządy celownicze z włókna optycznego są zaprojektowane do zbierania światła otoczenia
w celu zwiększenia widoczności. Upewnij się, że warunki oświetleniowe są odpowiednie dla optymalnej
wydajności.
Instalacja: Dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby uniknąć niewłaściwego dopasowania, co może
wpłynąć na wyrównanie przyrządów i dokładność.
Środowisko Strzeleckie: Bądź świadomy swojego otoczenia podczas strzelania i upewnij się, że masz
bezpieczne tło. Zawsze przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Regulowane Przyrządy: Jeśli Twoja broń pierwotnie była wyposażona w regulowane przyrządy celownicze,
upewnij się, że Fire Sights są prawidłowo wyregulowane przed użyciem.
Konserwacja: Regularnie czyść i konserwuj swoje przyrządy, aby zapewnić ich długowieczność i wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
rozpoczęciem instalacji.
Zgromadź niezbędne narzędzia (np. wkrętak, narzędzie do montażu przyrządów) do instalacji.

Instalacja:

Usuń istniejące fabryczne przyrządy celownicze z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj nowe Fire Sights z gniazdem przyrządu na swojej broni.
Zabezpiecz przedni przyrząd odpowiednią śrubą lub narzędziem, upewniając się, że jest mocno i
prawidłowo wyregulowany.
Jeśli instalujesz tylny przyrząd, powtórz proces wyrównania i zabezpieczenia.
Sprawdź wyrównanie przyrządów, aby upewnić się, że są proste i na poziomie.

Użytkowanie:

Podczas korzystania z przyrządów, upewnij się, że Twoja postawa i chwyt na broni są stabilne.
Skup się na przednim przyrządzie podczas celowania, pozwalając, aby tylny przyrząd i cel były
zamazane.
Dostosuj swój cel w zależności od doświadczenia w strzelaniu i warunków.

Instrukcje Utylizacji



Odpowiedzialnie pozbywaj się materiałów opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt ulegnie uszkodzeniu, które uniemożliwia jego użycie, pozbądź się go w sposób, który
zapobiegnie przypadkowemu użyciu przez nieupoważnione osoby.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy związanej z zestawami przyrządów celowniczych
S&amp;W Fire Sight Fiber Optic, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który znajduje się
w opakowaniu produktu lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i przyjemne doświadczenie z zestawami przyrządów celowniczych S&amp;W Fire Sight Fiber Optic.
Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne posługiwanie się bronią. Dziękujemy za
uwagę poświęconą tym ważnym instrukcjom.
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S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Setsin Smith &amp; Wesson M&amp;P Bodyguard 380:lle.
Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää uusia tähtäimiäsi turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii aseesi malliin ennen asennusta.
Käsittele asetta aina vastuullisesti ja paikallisten lakien mukaisesti.
Pidä aseet ja tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäimesi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana

Näkymä: Kuituoptiset tähtäimet on suunniteltu keräämään ympäröivää valoa parantaakseen näkyvyyttä.
Varmista, että valaistusolosuhteet ovat riittävät optimaalista suorituskykyä varten.
Asennus: Noudata asennusohjeita tarkasti, jotta vältät väärän asennuksen, joka voi vaikuttaa tähtäinten
kohdistukseen ja tarkkuuteen.
Ampumisympäristö: Ole tietoinen ampumisympäristöstäsi ja varmista turvallinen tausta. Noudata aina
perusaseen turvallisuusohjeita.
Säädettävät tähtäimet: Jos aseesi oli alun perin varustettu säädettävillä tähtäimillä, varmista, että Fire Sights
on säädetty oikein ennen käyttöä.
Huolto: Puhdista ja huolla tähtäimiäsi säännöllisesti niiden käyttöiän ja suorituskyvyn varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.
Kerää tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli, tähtäimen työntäjä) asennusta varten.

Asennus:

Poista olemassa olevat tehdasvalmisteiset tähtäimet aseestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista uudet Fire Sights aseesi tähtäinsyvennykseen.
Kiinnitä etutähtäin sopivalla ruuvilla tai työkalulla varmistaen, että se on tiukka ja oikein kohdistettu.
Jos asennat takatähtäimen, toista kohdistus ja kiinnitysprosessi.
Tarkista tähtäinten kohdistus varmistaaksesi, että ne ovat suorat ja tasaiset.

Käyttö:

Käytä tähtäimiä käyttäessäsi varmista, että asentosi ja otteesi aseesta ovat vakaat.
Keskity etutähtäimeen tähtäyksessä, jolloin takatähtäin ja kohde voivat hämärtyä.
Säädä tähtäystäsi ampumiskokemuksesi ja olosuhteiden mukaan.

Hävitysohjeet
Hävitä pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten säännösten mukaisesti.
Jos tuote vaurioituu käyttökelvottomaksi, hävitä se tavalla, joka estää vahingossa tapahtuvan käytön
valtuuttamattomilta henkilöiltä.

Lisätietoja ja tuki



Turvallisuuskysymyksissä tai apua S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Setsin käytössä varten, ota yhteyttä
tuotepakkauksen mukana toimitettuun EUyhteyspisteeseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisätietoja.

Yhteenveto
Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille tärkeitä. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttävän kokemuksen S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Setsin kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja
vastuullinen aseen käsittely. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets för din Smith &amp; Wesson M&amp;P Bodyguard
380. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av
dina nya sikt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är lämplig för din vapentyp innan installation.
Hantera alltid ditt vapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar.
Håll vapen och tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet dina sikt för tecken på slitage eller skador.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Synlighet: Fiberoptiska sikt är utformade för att samla ambient ljus för ökad synlighet. Kontrollera att
ljusförhållandena är tillräckliga för optimal prestanda.
Installation: Följ installationsanvisningarna noggrant för att undvika felaktig montering, vilket kan påverka
siktesjustering och noggrannhet.
Skjutmiljö: Var medveten om din skjutmiljö och säkerställ en säker bakgrund. Följ alltid grundläggande regler
för vapensäkerhet.
Justerbara sikt: Om ditt vapen ursprungligen kom med justerbara sikt, se till att Fire Sights är korrekt
justerade innan användning.
Underhåll: Rengör och underhåll regelbundet dina sikt för att säkerställa lång livslängd och prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning innan du påbörjar installationen.
Samla nödvändiga verktyg (t.ex. skruvmejsel, siktskytt) för installation.

Installation:

Ta bort de befintliga fabriksmonterade sikt från ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera de nya Fire Sights med siktdovetail på ditt vapen.
Fäst framsikt med rätt skruv eller verktyg, och se till att den är åtdragen och korrekt justerad.
Om du installerar baksikten, upprepa justerings och fästprocessen.
Kontrollera justeringen av sikt för att säkerställa att de är raka och i nivå.

Användning:

När du använder sikt, se till att din ställning och grepp på vapnet är stabilt.
Fokusera på framsikten medan du siktar, så att baksikten och målet suddas ut.
Justera ditt sikte baserat på din skjutupplevelse och förhållanden.

Avfallsinstruktioner
Kasta förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala regler.
Om produkten blir skadad bortom användning, kassera den på ett sätt som förhindrar oavsiktlig användning
av obehöriga individer.

Kontaktinformation för ytterligare support



För säkerhetsförfrågningar eller hjälp angående dina S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets, vänligen kontakta
den angivna EUkontaktpunkten som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.

Slutsats
Din säkerhet och tillfredsställelse är våra prioriteringar. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker
och trevlig upplevelse med dina S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull
hantering av vapen. Tack för att du uppmärksammade dessa viktiga instruktioner.
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S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets pro vaši pistoli Smith &amp; Wesson
M&amp;P Bodyguard 380. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné
a efektivní použití vašich nových mířidel. Před instalací a použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek vhodný pro váš model zbraně před instalací.
Vždy s vaší zbraní zacházejte odpovědně a v souladu s místními zákony.
Držte zbraně a příslušenství mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo problémy, okamžitě přestaňte výrobek používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Viditelnost: Fiber optic mířidla jsou navržena tak, aby shromažďovala okolní světlo pro zvýšenou viditelnost.
Zajistěte, aby byly světelné podmínky dostatečné pro optimální výkon.
Instalace: Pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nesprávnému upevnění, které by mohlo
ovlivnit zarovnání mířidel a přesnost.
Střelecké prostředí: Buďte si vědomi svého střeleckého prostředí a zajistěte bezpečné pozadí. Vždy
dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Nastavitelná mířidla: Pokud vaše zbraň původně obsahovala nastavitelná mířidla, ujistěte se, že jsou Fire
Sights správně nastaveny před použitím.
Údržba: Pravidelně čistěte a udržujte svá mířidla, abyste zajistili jejich dlouhověkost a výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla vaše zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem před zahájením instalace.
Shromážděte potřebné nástroje (např. šroubovák, pusher na mířidla) pro instalaci.

Instalace:

Odstraňte stávající tovární mířidla z vaší zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte nová Fire Sights s drážkou pro mířidla na vaší zbrani.
Upevněte přední mířidlo pomocí příslušného šroubu nebo nástroje, zajistěte, aby bylo pevně a správně
zarovnané.
Pokud instalujete zadní mířidlo, opakujte proces zarovnání a upevnění.
Zkontrolujte zarovnání mířidel, abyste zajistili, že jsou rovná a vyrovnaná.

Použití:

Při používání mířidel zajistěte, aby byla vaše postoj a úchop na zbrani stabilní.
Zaměřte se na přední mířidlo při míření, což umožní, aby zadní mířidlo a cíl byly rozmazané.
Přizpůsobte svůj cíl na základě vašich střeleckých zkušeností a podmínek.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte obalové materiály odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Pokud se výrobek stane poškozeným a nevyužitelným, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo náhodnému použití
neoprávněnými osobami.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro otázky týkající se bezpečnosti nebo pomoc s vašimi S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets se prosím
obraťte na určený EU kontaktní bod uvedený na obalu výrobku nebo navštivte webové stránky výrobce pro více
informací.

Závěr
Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi prioritami. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a
příjemný zážitek s vašimi S&amp;W Fire Sight Fiber Optic Sight Sets. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a
odpovědnému zacházení se zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


